APSAUGOS SISTEMY STIPRINIMO 110 KV OBJEKTUOSE DARBY
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2018 m. sausio ‘3»{ d., Nr. W

LITGRID AB (toliau ,,Pirkéjas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus {steigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [TT ir
administravimo departamento direktoriaus Apolinaro Skikino, veikiancio pagal 2017 m. vasario 27 d. prokira,
ir Finansy departamento direktoriaus Rimanto Busilos, veikiancio pagal 2016 m. rugpjtcio 3 d. prokdra, ir, ir

UAB ,Fima“ (toliau ,Pardavéjas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus {steigta ir veikianti jmoneé, juridinio
asmens kodas 121289694, kurios registruota buveiné yra Zirmdny g. 139 LT-09120, Vilnius, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio
direktoriaus Gintaro Jukneviciaus, veikian¢io(-ios) pagal bendrovés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,Salimi“, o abi kartu ,Salimis”, atsizvelgdamos i tai, kad Pardavéjas
laiméjo Pirkéjo skelbta Apsaugos sistemy stiprinimo 110 kV objektuose darby pirkima atviro konkurso bidu,
paskelbimo data 2017-12-08 ir numeris 358111, sudaré §ia pirkimo pardavimo sutart] (toliau ,Sutartis") ir
susitaré deél toliau nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja Pirkéjui atlikti Apsaugos sistemy stiprinimas 110 kV objektuose
darbus (investicinio projekto Nr. PTTC17019), atitinkanCius Sutarties priede Nr. 2 pateiktoje techninéje
specifikacijoje ,Apsaugos sistemy stiprinimas 3 lygio 110 kV objektuose" (toliau  Techniné
specifikacija® nurodytus reikalavimus (toliau ,,Darbai*).

1.2. Pardavéjas Darbus atliks Lietuvos Respublikos teritorijoje. Objekty, kuriuose bus atliekami Darbai,
sarasas nurodytas Techninéje specifikacijoje.

1.3. Darbai bus laikomi atliktais, kai abi Salys pasirasys paskutinj Atlikty darby akta.
2, TERMINAI

2.1. Pardavéjas isipareigoja Darbus atlikti per 36 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.2. Sutartis bus vykdoma pagal grafika, kurio projekta derinimui Pardavéjas isipareigoja pateikti per 10
dieny nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.3. Pardavéjui laiku neatlikus Darby, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04% dydZio delspinigiy nuo Sutarties
kainos (be PVM) uz kiekvieng uZdelsta diena.

3. KAINA IR APMOKEJIMAS
3.1. Bendra Sutarties kaina yra:

a) Sutarties kaina be PYM: 533 903,00 Eur;
b) Pridétinés vertés mokestis (PVM): 112 119,63 Eur;
c) Sutarties kaina su PYM: 646 022,63 Eur.

3.2. Auk$tiau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui uz visus
Sutartyje nurodytus Darbus (toliau ,Darby kaina*).

3.3. Darby kaina Pirkéjas sumokés per 30 dieny nuo ménesio, per kurj buvo atlikti Darbai, pabaigos ir PVM
saskaitos faktiros per ,E. saskaita“ sistemg gavimo dienos.

4.  ATSAKINGI ASMENYS

4.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:
ITTD Fizinés saugos skyriaus apsaugos sistemy
specialistas
Telefo[\as, ) Tel. -
E. pastas E. pastas




4.2. Uz Sutarties vieSinimg atsakingas asmuo: Pirkimy skyriaus pirkimo vadybininké Ramuné

5.1.

5.2.

Franckeviciené arba ja pavaduojantis asmuo.

KITOS SALYGOS

Pardavéjo sutartiniai jsipareigojimai uztikrinami 20 000 Eur dydZio Banko garantija, kuria Pardavéjas
pateiké iki Sutarties pasiraSymo dienos.

Vykdydamos $ia Sutartj Salys vadovausis aukiciau nurodytomis Sutarties salygomis ir 2017 m. spalio 18 d.
LITGRID AB generalinio direktoriaus jsakymu Nr. IS-140 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis pirkimo
- pardavimo sutarties salygomis PPS:2017, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties
salysy ir bendryjy pirkimo pardavimo sutarties salygy biity neatitikimy ar priestaravimy, bus remiamasi
Siomis Sutarties salygomis.

5.3. Pirkéjas isipareigoja:

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

Instruktuoti prieS Darby teikimo pradZig suderintu su Pardavéju laiku Pardavéjo darby vadovus ir
darby vykdytojus/priZidrinéiuosius, kurie vykdys Sutartyje nurodytus darbus, bendrais darbuotojy
saugos klausimais: supaZindinti su atliekamy darby tvarka, esanciais ir galimais rizikos veiksniais
objekte, su praéjimais ir pravaziavimais, su objekto teritorija ir darbo tvarkos taisyklémis bei kitais
darbuotojy saugos ypatumais objekte. Pardavéjo darby vadovy ir darby vykdytojy/prizitirin€iujy
instruktavimas ir supaZindinimas jforminamas ,Rangovo ir komandiruoto personalo saugos darbe
instruktavimy registravimo Zurnale“;

Pranesti Pardavéjui kas vykdys technine prieZitir ne véliau kaip pries 5 darbo dienas iki pagal grafikg
atliekamy Darby objekte pradzios;

Priimti i Pardavéjo kokybiskai atliktus Darbus ir uZ juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir per
nustatytus terminus;

Pareikalauti i§ Pardavéjo pasalinti defektus.

5.3. Pardavéjas jsipareigoja:

5.3.1.

5.3.2

5.3.3.

5.3.4.

5.3.5.

5.3.6.

5.3.7.

5.3.8.
5.3.9.

Turéti visus reikalingus leidimus, atestatus ir licencijas, reikalingus Sutartimi prisiimty isipareigojimy
vykdymui;

Nustatytu laiku pradéti teikti, suteikti, uzbaigti ir perduoti Pirkéjui visus Sutartyje nurodytus Darbus
ir iStaisyti defektus (triikumus), nustatytus techninio priZilirétojo bei Darby priémimo metu ir per
garantinj terming;

Atlikti Darbus pagal technine specifikacija ir parengta technini darbo projekta, laikantis nustatyty
normy ir taisykliy, Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimy, taip pat teiséty visuomenés, savivaldybiy ir kity institucijy reikalavimy, kurie
yra susije su Sutartyje numatytais Darbais, jy vykdymu, Zmoniy saugumu statybvietéje arba Salia jos;

Teikdamas projektavimo darbus, projektinius sprendinius derinti su Pirkéju arba jo jgaliotu asmeniu.
Pardavéjas privalo uztikrinti, kad projektavimo Darbus teikty projektuotojai, turintys Lietuvos
Respublikos Vyriausybés jgaliotos institucijos nustatyta tvarka iSduotus kvalifikacijos atestatus ar
Teisés pripaZinimo paZymas, suteikianCius teise atlikti Sutartyje nurodytas projektavimo Darbus.
Pardavéjas techninj darbo projektq turi parengti ir pateikti pagal Grafika;

Pateikti, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti savo patalpose Darbams teikti reikalingus gaminius, medziagas,
jrenginius, komplektuojamasias detales ir technika;

Uztikrinti, kad jrenginius, kita jranga ir gaminius montuoty kvalifikuotas Pardavéjo personalas.
Pardavéjas frenginius, kita jranga ir gaminius privalo montuoti pagal Siy jrenginiy, kitos jrangos ir
gaminiy gamintojy nustatytus reikalavimus. Pardavéjas montavimo, instaliavimo, konfigliravimo,
derinimo darbus ir bandymus privalo atlikti pagal jrenginiy, gaminiy, kitos jrangos gamintojy pateiktas
instrukcijas, bandymo darby apimtis, galiojanCius normatyvinius techninius dokumentus, naudoti
jrenginiy, gaminiy, kitos jrangos gamintejy nurodytas/rekomenduojamas medziagas, jrankius ir
prietaisus;

Materialiai atsakyti uz statybvietéje atliktus darbus, uZ statybvietéje esanti Pirkéjo turta, uZ jy
atsitiktinj sunaikinima, sugadinima, praradima iki Atlikty darby akto pasiraSymo dienos, neatlygintinai
suremontuoti bet kokius Darby teikimo metu sugadintus jrenginius, konstrukgijas, ir pan. objekte arba
atlyginti Pirkéjui dél to patirtus tiesioginius nuostolius;

Atliktus Darbus, sutvarkyti statybviete;

Atlyginti Pirkéjui tiesioginius nuostolius, patirtus dél netinkamo Sutarties vykdymo ir/arba Pardavéjo
veiksmais sukelto gaisro, sugadinty jrenginiy, kitos jrangos ir konstrukcijy, aplinkos uztersimo,
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5.3.10.

5.3.11.

5.3.12,

5.3.13.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

tretiesiems asmenims padarytos Zalos ir pan., bei atlyginti Pirkéjo patirtas islaidas, susijusias su
Pirkéjo papildomy darby, paslaugy arba jrenginiy, gaminiy, kitos jrangos, konstrukcijy bei medziagy
pirkimais, reikalingais uZtikrinti Pirkéja elektros perdavime tinklo dispecerinio valdyma sistemy darba,
Pirkéjo isipareigojimy kitiems Gkio subjektams vykdyma, jeigu Pardavéjas nesilaiko su Pirkéju
suderinto Grafiko;

Atsakyti uz montavimo, instaliavimo, konfigliravimo, derinimo darby ir bandymy metu sugadintus
jrenginius, gaminius, jranga, jy pakeitima ar remonta atlikti savo léSomis;

Pateikti Pirkéjui technine dokumentacija (darbo ir aptarnavimo instrukcijas, vartoto)q vadovus,
jrenginiy, kitos jrangos konfigliravimo ir derinimo techninius dokumentus, kokybés pazyméjimus
(sertifikatus), pasus, gamintojy suteikiamos kokybés garantijos savo prekéms gatiojimo salygas,
atitikties deklaracijas (ir medZiagoms, naudojamoms jrenginiuose) saugos duomeny lapus ir kt.),
patvirtinanéia sumontuoty {renginiy, kitos jrangos ir gaminiy atitikima techninés specifikacijos
reikalavimams;

Nurodyti PVM saskaitose faktdrose (saskaitose), Atlikty darby aktuose bei kituose dokumentuose
Sutarties numeri ir data, investicinio projekto numery;

Vykdyti kitus Sutartyje nurodytus isipareigojimus.

Pardavéjas pateiktiems jrenginiams, kitai jrangai ir gaminiams privalo suteikti ne trumpesnj kaip 24
{dvideSimt keturiy) ménesiy kokybés garantijos termina, atliktiems darbams privalo suteikti garantinius
terminus, nustatytus statybos darbus reglamentucjanciuose galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktucse. Garantiniai terminai skaiCiuojami nuo Atlikty darby akto pasiraSymo dienos. Garantijos
terminas sustabdomas tiek laiko, kiek apsaugos sistemos negaléjo biti naudojamas dél nustatyty defekty
(trikumyy), uz kuriuos atsako Pardavéjas.

Pardavéjas per jrenginiy, kitos jrangos ir gaminiy kokybés garantijos terming atsiradusius jy defektus
privalés neatlygintinai pa3alinti arba irenginius, kita jranga ir gaminius pakeisti kokybiskais per
Pardavéjo ir erke]o tarpusavio susitarimu suderintg terming, 1sskyrus tuos atvejus, kai defektai atsirado
dél eksploatuojancio personalo 1reng|mq, kitos jrangos ir gamlmu eksploatawmo taisykliy paZeidimo.
Pardavéjas jrenginiy, kitos jrangos ir gaminiy gedimus, nesusijusius su jy pakeitimu, privalés pasalinti
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos. Pardavéjas per Darby
kokybés garantinj termina atsiradusius Darby defektus privalés neatlygintinai pasalinti per Pardavéjo ir
Pirkéjo tarpusavio susitarimu suderinta terming, kuris nustatomas atsizvelgiant | darby apimtis, bet per
ne ilgesnj kaip 10 (deSimties) darbo dieny terming.

Jei dél Pardavéjo nekokybiskai atlikty Darby , nesilaikant {renginiy, kitos jrangos ir gaminiy gamintojo
montavimo instrukeijy, jrenginiai, kita jranga ir gaminiai suges, Siuos jrenginius, kita jrangg ir gaminius
Pardavéjas, gaves Pirkéjo rastiska praneSima, privalés neatlygintinai remontuoti arba pakeisti naujais,
juosr teisingai sumontuoti, vadovaudamasis montuojamy jrenginiy, kitos jrangos ir gaminiy gamintocjo
montavimo instrukcijomis, jeigu tokie gedimai atsirado per §iuosuEarantinius terminus : per 5 (penkis)
metus nuo Atlikty darby akto pasiraSymo dienos, kai jrenginiai, kita jranga, gaminiai sugenda del
nekokybiskai atlikty Darby; per 10 (deSimt) mety nuo Atlikty darby akto pasiraSymo dienos, kai
irenginiai, kita jranga, gaminiai sugenda dél nekokybiskai atlikty paslépty darbuy.

Nutraukus Sutartj, iki Sutarties nutraukimo dienos atliktiems Darbams suteikiamos garantijos, nurodytos
Siame skyriuje.

Atliekamy darby ir naudojamy {renginiy, gaminiy, kitos jrangos ir medZiagy kokybé turi atitikti
galiojandiu Lietuvos arba Lietuvoje iteisinty Europos Sajungos normatyviniy statybos techniniy
dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir standarty
reikalavimus. Visos privalomos sertifikuoti medzlagos ir gaminiai turi turéti Lietuvos RespubllkOJe
galiojancius sertifikatus. [rengimai gaminiai, kita jranga ir medziagos turi biti nauji, kOkyblSkl
pagaminti ne ankséiau kaip pries 9 (devynis) ménesius iki darby pradzios, turéti jy atitiktj patvirtinancius
dokumentus, turi bati suderinami tarpusavyje ir su atvaizdavimo ir valdymo priemonémis apsaugos
postuose bei duomeny saugykly formatu duomeny centruose, neturéti neigiamos jtakos vienas kito
darbui bei aplinkai. Tiekiamy {renginiy, gaminiy, kitos jrangos ir medziagy techniniai duomenys turi
atitikti techninés specifikacijos ir techninio darbo projekto reikalavimus bei atitikti Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2012 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22 patvirtinty Elektros jrenginiy jrengimo
bendryjy taisykliy reikalavimus. Pardavéjo sititomy tiekti jrenginiy, gaminiy ir jrangos gamintojai turi
turéti jdiegtqa kokybés vadybos snstema, patvirtinta kokybés vadybos ISO 9001 sertifikatu arba lygiaverciu
kokybés vadybos uztikrinimo priemoniy dokumentu. Pardavéjo tiekiami jrenginiai, gaminiai, kita jranga
turi bti pagaminti pagal Europos standartus arba atitinkamus tarptautinius standartus ir iSbandyti pagal
LST EN (IEC) standartus arba lygiavercius standartus.

Pardavéjas atlygina Pirkéjo tiesioginius nuostolius, patirtus dél Pardavéjo netinkamo Darby atlikimo
pagal Sutarti.
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Sutarties priedai:

1) LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;

2)  Techniné specifikacija , Apsaugos sistemy stiprinimas 3 lygio 110 kV objektuose®;

3) Pirkimo dokumentai, jy paaiskinimai ir patikslinimai (pateikiama CD);

4) Pardavéjo pasililymas (pateikiama CD);

5)  Litgrid AB priimtiny banky sarasas (pateikiama CD).

Tai patvirtindamos, 3alys pasirasé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties Saliai.

Pirkéjas: Pardavéjas:
LITGRID AB UAB ,Fima*
jmonés kodas 302564383 |monés kodas 121289694
A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius Zirmiiny g. 139 LT-09120, Vilnius
Tel. +370 707 02171 Tel. +370 5 236 35 36
Faksas +370 5 272 3986 Faksas +370 5 236 35 36
A.s. LT457300010124963570 A.s LT907300010000090101
~Swedbank®, AB (banko kodas 73000) «Swedbank“, AB (banko kodas 73000)
PVYM mokeétojo kodas LT100005748413 PVM mokétojo kodas LT242896917
ITT ir administravimo dep. mgci% dﬁektoriu Generalinis direkt
Apolinaras Skikdnas fﬂa «%ﬁ/ Gintaras Juknevi

A

{ {parasay) / (para
Finansy departa\ ento dir;\hﬂéls A.V. / W

Rimantas Busila
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PATVIRTINTA
LITGRID AB generalinio direktoriaus
2017 m. spalio 18 d. jsakymu Nr. 15-140

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2017

1. PAGRINDINES NUOSTATOS
1.1. Savokos

1.1.1. Jei nenurodyta kitaip, sutartyje ir Siose salygose, taip
pat sutarties Saliy susirasinéjime didZiaja raide raSomos
savokos turi Zemiau nuradytas reikSmes:

a) Darbali - Sutartyje nurodyti darbai,
Pardavéjas jsipareigoja atlikti Pirkéjui;

kuriuos

b) Pardavéjas - Sutarties Zalis, kuri parduoda Prekes,
Pastaugas ar Darbus Pirkéjui;

c) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos, kurias
Pardavéjas isipareigoja suteikti Pirkéjui;

d) Pirkéjas - Sutarties 3alis, kuri perka Sutartyje
nurodytas Prekes, Paslaugas ar Darbus is Pardavéjo;

e) Pirkimas - pirkimas, kuri atlikus buvo sudaryta
Sutartis;

f) Prekés - jranga, dalys, medZiagos, programiné
jranga ir bet kokios kitos prekés ir (arba) Paslaugy
teikimo rezultatai, kurivos Pardavéjas {sipareigoja
pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutartj;

g) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo - pardavimo
sutarties salygos;

h) Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta kaina, kurig
sudaro visy parduodamy Prekiy, Paslaugy ar Darby
kaina su PVM. Kai Prekés, Paslaugos ar Darbai
perkami pagal {kainius - maksimali Pardavéjui uz
Prekes, Paslaugas ar Darbus pagal Sutart{ mokétina
kaina, iskaitant PVM;

i) Sutartis - Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis
(kartu su visais pakeitimais, papildymais ir priedais),
pagal kuria Salys jsipareigoja laikytis Salygy ir (arba)
kurioje Salygos nurodytos, kaip sudétine sutarties
dalis;

i) $alys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis - bet
kuri i8 jy.

1.2. Sutarties dalykas

1.2.1. Sutartimi Pardavéjas {sipareigoja parduoti Sutartyje
nurodytas Prekes, Paslaugas ar Darbus, o Pirkéjas
isipareigoja uZ jas/juos sumokéti Sutartyje nurodyta
tvarka ir terminais.

1.2.2. Vykdydamos Sutartj 3alys isipareigoja laikytis visy joje
nurodyty salygu, taip pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos
Respublikoje galiojan€iy Europos Sajungos ir kity
Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

1.2.3. Prekiu, Pastaugy ar Darby kokybeé (atitikimas Sutarties
salygoms), bei ju pristatymo/suteikimo/atlikimo terminai
yra esminés §ios Sutarties salygos.

1.3. Atsakingi asmenys

1.3.1. Jalys, su Sios Sutarties vykdymu susijusius klausimus
sprend¥ia per Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus
atsakingus asmenis. Bendravimas tarp atsakingy asmeny
vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontaktus.

1.3.2. Sia Sutartimi Salys uZtikrina, kad jy paskirti atsakingi
asmenys turés visus reikiamus f{galiojimus Sutariai

vykdyti, iSskyrus teise keisti ir (arba) nutraukti Sutarti. Be
atskiro {galiojimo atsakingy asmeny priimti sprendimai,
prieStaraujantys Sutarfiai, yra negaliojantys ir 3alims
nesukuria naujy teisiy ir pareigy.

1.3.3. Bet kuri 8alis turi teise vienasaliZkai pakeisti Sutartyje
nurodyta atsakinga asmeni kitu, apie tai pateikdama
rasytinj pranesima kitai Saliai.

1.4. Vykdymo grafikas

1.4.1._lei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal
Saliy suderinty grafika arba programa (toliau -
oGrafikas”) ir Grafikas néra pridétas kaip Sutarties
priedas, Pardavéjas Grafika jsipareigoja parengti ir
pateikti Pirkéjo derinimui per 10 dieny nuo Sutarties
sudarymo.

1.4.2. Grafike turi atsispindéti esminiai planuojami Sutarties
vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir tarpusavio susietumas.
Grafike taip pat turi blti nurodoma kada, kokiais
terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkéjas, tam
kad Sutartis blty jvykdyta tinkamai ir (aiku. Pirkéjas
pateikta Grafika jsipareigoja patvirtinti arba pateikti jam
argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio Grafiko
gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas pataisymui,
Pardavéjas {sipareigoja pakartotiniam derinimui Grafika
pateikti per 5 dienas nuo pastaby gavimo dienos.

1.4.3. Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy 3aliy atsakingy
asmeny, nurodant patvirtinimo daty, dviem
egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

1.4.4. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko,
Pirkéjui paprasius, Pardavéjas per 5 dienas rastu
{sipareigoja nurodyti atsilikimo prieZastis ir teikti
suderinimui atnaujinta Grafika.

1.4.5. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sytarties vykdyma,
o Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nireiikia Sutartyje
nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia Pardavéjo nuo
atsakomybés uZ Siy terminy laikymasi.

1.5. Sutarties vykdymas

1.5.1. Sutartj Pardavéjas isipareigoja vykdyti savo rizika ir
saskaita, kaip {manoma ripestingai bei efektyviai, taip,
kad tai labfausiai atitikty Pirkejo interesus, pagal
geriausius  visuotinai  pripaZistamus  profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
retkiamus iglidZius ir Zinfas.

1.5.2. Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos
Prekeés, teikiamos Paslaugos ir atliekami Darbai. Pirkéjo
prasymu, Pardavéjas pateikia visa informacija ir
dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti
Sutarties vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymasi.

1.5.3. Pardavéjas {sipareigoja nedelsiant pagalinti visus
tritkumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu, bei
informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes, turinCias arba
galincias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui,

1.5.4. Kiekviena 3Salis i kitos Salies paklausimg isipareigoja
atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 darbo dienas
nuo jo gavimo, jei pafiame paklausime nenurodyta
vélesné data, S'alys atsakyma gali pateikti per ilgesnj

¥
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terming jei toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis
apie tai informuoja kita Salj, nurodydama prieZastis.

1.6. Kvalifikacija

1.6.1. Pardavéjas jsipareigoja uitikrinti, kad jis pats bei jo
sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turés visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos
darbe paZyméjimus, taip pat visg kita reikiama
kvalifikacija ir kompetencija  jsipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

1.6.2. Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti
konkretis kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdantiems
asmenims, Sutartj gali vykdyti tik tuos reikalavimus
atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiska sutikima.
Sutikima Pirkéjas duoda tik po to, kai Pardavéjas pateikia
siy asmeny kvalifikacijg ir patirtj pagrindZiancius
dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra reikalingas,
kai Sutartj vykdo Pardavejo Pirkimo metu nurodyti

asmenys.

1.6.3. Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties
salygos.

1.7. Subtiekimas

1.7.1. Jei Sutarties vykdymui Pardavejas pasitelkia

subtiekéjus, Pardavéjas iki Sutartis pradedama vykdyti
jsipareigoja Pirkéjui pranesti pasitelkty subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pardavéjas isipareigoja informuoti Pirkéja apie Sios
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuas ketina pasitelkti
veéliau.

1.7.2. Pardavéjas gali keisti subtiekejus, jeigu subtiekejas
nevykdo arba nepajégia vykdyti sutartiniy {sipareigojimy
arba nesilaiko Sutarties salygy, nepradeda tiekti Prekiy,
teikti Paslaugy ar atlikti Darby sutartu laiku arba dirba
per létai, kad Prekes tiekti, Paslaugas teikti ar Darbus
atlikti baty galima Sutartyje nustatytu laiku.

1.7.3. Subtiekejus, kuriy pajégumais Pardavéjas nesiréme
Pirkimo salygase numatytiems reikalavimams pagristi,
Pardavéjas gali keisti savo nuoZiira, apieLtai rastu
informuodamas Pirkéja. Pirkéjas gali patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent vieng Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyta pasalinimo pagrindg, Pirkéjas
reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.

1.7.4. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas rémési
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagristi,
Pardavéjas gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima,
pries tai Pirkéjui patikrinus ir {sitikinus, kad S3is
subtiekéjas turi reikiama kvalifikacija ir (ar) patirti, taip
pat kad néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy.

1.8. Kokybés relkalavimai Prekéms

1.8.1. Prekés turi biiti naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy
versija - naujausios versijos), pilnai sukomplektuotos,
anks¢iau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal
paskirti.

1.8.2. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti
(galiojimo) terminas, Pirkéjui perduodamy Prekiy likes
tinkamumo naudoti (gatiojimo) terminas turi biiti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi trediosios) viso tinkamumo
naudoti termino.

1.8.3. Prekeés turi biiti perduodamos tinkamoje pakuotéje (t.y.
neperpléstoje, nesudraskytoje, neSlapioje ar kitaip
iSoritkai nepaZeistoje), ant Prekés pakuotés esantys
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uZradai ir etiketés turi biti lengvai jskaitomi. Si salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy prieZas€iy
Prekés negali blti perduodamos  supakuotos
{pvz., Pardavejas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

1.8.4. Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visa
dokumentacija, reikalinga jvertinti Prekiy rezultaty
atitikimg Sutarties nuostaty reikalavimams, tinkamam
Prekiy rezultaty naudojimui bei priezidral.

1.9. Kokybés reikalavimai Paslaugoms

1.9.1. Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy Europas
Sajungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos
ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty
reikalavimus.

1.10.Kokybés reikalavimai Darbams

1.10.1. Pardavéjo atliekamy Darby ir naudojamy jrenginiy bei
medZiagy kokybé turi atitikti galiojaniy Lietuvos
Respublikoje arba Lietuvoje jteisinty Europos Sajungos
normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei
aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus, visi
privalomi sertifikuoti jrenginiai ir medZiagos turi turéti
Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus. jrenginiai
ir medZiagos turi bGti nauji, kokybiski, pagaminti ne
anksciau kaip pries 12 meénesiy iki Sutarties sudarymo
dienos.

1.11.Sustabdymas

1.11.1. Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy tiekima, Paslaugy
tetkimg ar Darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj
Pardavéjas nesilaiko darby saugos, higienos normy ar kity
Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy prieZasciy.

1.12.Sutartles {vykdymas

1.12.1. Bus laikoma, kad Pardavéjas jvykdé Sutartj, kai
Pardavéjas Pirkéjui perduos visas pagal Sutartj
priklausantias perduoti Prekes, suteiks visas pagal Sutartj
priklausantias suteikti Pastaugas arba atliks visus pagal
Sutartis priklausancius atlikti Darbus. |

1.12.2. Prekés Pirkéjui bus laikomos perduotamis, Paslaugos
laikomos tinkamai suteiktomis, o Darbai - tinkamai
atlikti, %ai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy
perdavima, Paslaugy suteikima ar Darby atlikima. Jlei
Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas, Paslaugy
suteikimas ar Darby atlikimas turi bdti patvirtintas

pasiraSytinai,  Pardavéjas  parengia  pasiraSymui
reikalingus dokumentus. Vienas dokumento
egzempliorius perduodamas Pirkéjui.

1.12.3. Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas

perduodamas Prekes turi sumontuoti, suinstaliuoti ar
atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus, Prekés
Pirkéjui perduodamos po $iy darby atlikimo.

1.12.4. Apie akivaizdZius Prekiy, Paslaugy ar Darby kokybés
trikumus, kurivos galima patikrinti jy perdavimo -
priémimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardaveéjui ir tokiy
Prekiy, Paslaugy, Darby arba jy dalies, kuriai nustatyti
trikumai, nepriima kol nurodyti trikumai nebus
pasalinti.

1.12.5. Prekiy perdavimas, Paslaugy suteikimas ar Darby
atlikimas nelaikomas Pirkéjo besalygiSku patvirtinimu,
kad Prekés, Paslaugos ar Darbai atitinka Sutarties
reikalavimus, ir nepanaikina Pirkéjo teisés véliau
reikalauti pasalinti triikumus, jei $iy trikumy nebuvo
galima pagristai pastebéti jy perdavimo - priémimo metu.

Fimpa -
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1.12.6. Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty nuosavybés teisé
bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo
atitinkarmy Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty
perdavimo momento.

1.13.Kokybés garantija

1.13.1. Kai Sutartyje ir (arba) taikytinuose teisés aktuose
Prekéms, Paslaugy ar Darby rezultatams numatyta
kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiiuoti
nuo visy Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty perdavimo
Pirkéjui momento.

1.13.2. Pardavéjas per kokybés garantijos terming
atsiradusius Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty tritkumus
privalo neatlygintinai pasalinti per 10 dieny nuo rastitko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos arba per kita Saliy
rastu suderintg termina, kuris objektyviai reikalingas
trikumy pasalinimui. Prekes, Paslaugy ar Darby
rezultatus garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima
ten, kur jos/jie buvo arba turéjo biiti perduoti Pirkéjui,
jei Salys nesutaria kitaip.

1.13.3. Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné
iranga, Pardavéjas isipareigoja Pirkéjui pateikti visus per
kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo iileistus tos
programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy iStaisymus
(kritinémis laikomos klaidos, turinCios jtakos programinés
frangos funkcionalumui).

1.13.4. Kokybés garantija negalioja tiems triikumams, kurie
atsirado po Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty
perdavimo Pirkejui dél to, kad Pirkéjas nepaise nustatyty
naudojimo, prieZidiros ir eksploatacijos instrukcijy.

1.13.5. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko,
kiek Prekés, Paslaugy ar Darby rezultatai negaléjo biiti
naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos
atsako Pardavéjas.

1.13.6. Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trikumy, jy
nepasalina ir (arba) neatitaiso tiesioginés tokio trdkumo
padarytos Zalos garantinfu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta termina, Pirkéjas pats arba su tre€iyjy asmeny
pagalba gali Siuos trOkumus pasalinti Pardavéjo saskaita. |
Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai jsipareigojimai néra |
nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkejo dél to
patirtus nuostolius.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS
2.1. Sutarties kaina

2.1.1. Sutarties kaina yra fiksuota, i ja yra jskaiciuotos visos su
Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés
islaidos, {skaitant: jrenginiy, medZiagy, gaminiy, jrankiy
ir kity daikty jsigijima (iSskyrus, kai juos pagal Sutartj turi
pateikti  Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokescius ir
rinkliavas, kurios reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty
Prekiy patiekimui, Paslaugy suteikimui ar Darby
atlikimui, jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uZ Sias
iSlaidas apmokama atskirai.

2.1.2, Sutarties kaina gali biiti kei¢iama tik Sutartyje
nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokéjimai, del kuriy
Salys iF anksto nesusitaré rastu, nebus atliekami.

2.1.3. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikei¢ia pagal
Sutartj Pardavéjui mokétinos sumes, kurioms taikomas
PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik mokéjimams uz
Prekes, Paslaugas ar Darbus, kurie nebuve perduoti
Pirkéjui ir uZz kuriuos nebuvo iSraiyta PVM saskaita
faktOra. Pasikeitus {statymu nustatytam PVM tarifui,
mokestis mokamas pagal jstatymo nustatyta tarifa be
atskiro Sutarties pakeitimo.
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2.2. Apmakélimas

2.2.1. PVM saskaitos faktdros (ar kitos pagal teisés akty
reikalavimus privalomos pateikti saskaitos) turi bdti
teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita" priemonémis. Kitu blidu pateikty saskaity
Pirkéjas nepriims.

2.2.2. Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, Pardavéjas turi teise
reikalauti 0,04 % dydZio delspinigiy nuo laiku
nesumokétos sumos uZ kiekvieng uZdelsty diena.

2.2.3. Pirkejas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj
mokeétinas sumas, jei nustatomi Prekiy, Paslaugy ar Darby
trikumai. Pirkejas turi teise pasinaudoti Siame punkte
nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra
biitina uZtikrinti pagristy reikalavimy jvykdyma.

2.2.4. Pirkejas piniginius reikalavimus turi teise bet kada
vienasaliskai jskaityti i§ bet kokiy Pardavéjui moketiny
sumy apie tai raitifkai informuodamas Pardaveja. Jeigu
mokétiny  jsipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas
priesprieSiniams reikalavimams {skaityti gali konvertuoti
bet kurio isipareigojimo suma pagal rinkoje galiojantj
valiutos keitimo kursa, naudojama jprastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE
3.1. Nuostoliai ir netesybos

3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai)
pripaZistamos Saliy i§ anksto nustatytais minimaliais
nuostoliais deél to, kad kita Salis paZeidé atitinkama
Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai
nereikia jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai
Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy
netesybos nepadengia.

3.2, Atsakomybés ribojimas
3.2.1. Pagal Sutartj Salys atsako tik uZ kitos Salies patirtus

tiesioginius nuostolius ir neatsako uZ netiesioginius
nuostolius, jskaitant nuostolius dél negauto pelno,

negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

3.2.2. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos
dydzio suma, bet ne maZesne kaip 3.000 eury suma (jeigu
Sutarties kaina nevirsija 3000 eury sumas}).

3.2.3. Bendras pagal Sutartj 3aliai pritaikyty delspinigiy dydis
ribojamas 20 pracenty Sutarties kainos dydzio suma,
jeigu Sutarties kaina neviriija 3000 eury sumos - ne
maZesne kaip 1.500 eury suma.

3.2.4. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos

negalicja Zalai, padarytai tycia, dél didelio
ner{pestingumo, taip pat Zalai, padarytai tretiesiems
asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybeés

3.3.1. 3alis néra latkoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy
pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko del
aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo kontroliuoti, [2] negaléjo
protingai numatyti Sutarties sudarymo  metuy,
[3] negaléjo uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi tokiy aptinkybiy
atsiradimo  rizikos (toliau - Nenugalimos jégos
aplinkybes).

3.3.2. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés, jei jos
isipareigojimy nevykdymui turéjo itakos jos pacios, jos
subtiekejy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogfai valdangiy ar
jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant
streikus), valdymo organy ar jy nariy sprendimai,
veiksmai ar neveikimas.
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3.3.3. Apie Nenugalimos jégas aplinkybes ir juy jtaka Sutarties
vykdymui bei terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar
paaitkejimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus,
bus laikoma, kad §ios aplinkybés Sutarties vykdymui
jtakos neturéjo iki kol nebuvo issiystas pranesimas,

3.3.4. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo
imtis visy pagristy priemoniy galimai Zalai sumaZinti ir,
kad jos turéty kuo maZesne jtaky Sutarties vykdymo
terminams.

3.3.5. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas pasatinus
Salis privalo nedelsiant atnaujinti {sipareigojimy
vykdyma.

3.4. Draudimas

3.4.1. Zemiau Siame skyriuje nurodytos salygos taikomos tik
tais atvejais, kai Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga
drausti ar bGti apsidraudusiam nurodytu draudimu.

3.4.2. Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat
pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi
anks€iau, negu nurodyta Sutartyje, bei pateikti Pirkejuf
tai patvirtinan€ius dokumentus.

3.4.3. Pardavéjas neturl teisés daryti jokiy draudimo sutarCiy
salygy pakeitimy be iSankstinfo Pirkéjo sutikimo. Jeigu
draudikas  inicijuoja  draudimo sutarties salygu
pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

3.4.4. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos
nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos sudaryma,
pratesima ar galiojima, Pirkéjas turi teise pats sudaryti
draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausanias moketi sumas tol,
kol Pardavéjas {vykdys visus savo {sipareigojimus,
numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui paciam sumokéjus
draudimo jmokas, Pirkéjas turi teise vienaZaliskai jas
isskaiCiuoti is Pardavéjui mokeétiny sumy.

J.I‘.‘r. Uztikrinimas

3.5.1. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi bti
uitikrinamas Pardavéjo pateikta banko garantija, Si
banko garantija turi buiti iSduota Pirkéjui priimtino
banko, taip pat turi atitikti visus Sutartyje nurodytus
reikalavimus, galioti visq laika iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis
nejvykdoma likus 30 dieny iki pateiktos banko garantijos
galiojimo pabaigos, Pardavéjas {sipareigoja ne véliau kaip
pries 10 dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo
termino pabaigos pratesti Sios garantijos galiojimo
terming ar pateikti nauja banko garantija, galiojancia ne
trumpesnj laikotarpj kaip iki numatomos Sutarties
jvykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

3.5.2. Banko garantija turi h{ti pirmo pareikalavimo,
besalyginé ir neatSaukiama. Banko garantija uZtikrinamos
sumos turi biti nurodomos tokia valiuta, kokia pagal
Sutartj attiekami mokejimal.

3.5.3. Banko garantijoje turi bdti nurodyta, kad:

a) Bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo
reikalavimo gavimo sumokéti Pirkéjui reikalavime
nuradyta suma, bet ne didesne, nei nurodyta banko
garantijoje;

b) Raitiskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas
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nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius
jsipareigojimus;

c) Banko garantijai turi biiti taikomos Tarptautiniy
prekybos riimy Bendrosios garantijy pagal pirmaq
pareikalavima taisyklés (Uniform Rules for Demand
Guarantees. ICC Publication No. 758) su isimtimis,
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose

Lietuvos Respublikos teisés akty normose;

d) Gincai tarp Saliy sprendZiami Lietuvas Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitraZo teisme
{banko garantijoje nurodoma viena i§ §iy ginco
sprendimag viety, jei pasirenkamas Vilniaus komercinio
arbitraZo teismas, ginco sprendimo salygas (arbitry
skaiciy, arbitraZzo kalba ir pan.) nurodo garantijq
iSduodantis bankas);

€) Banko garantijos galiojimo terminas ir Banko garantija
uztikrinama suma.

3.5.4. PrieS pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali
pradyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pardavéjo sitiloma banko
garantija sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo
atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prasymo gavimo dienos.

3.5.5. Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (arba)
laikyti ja negatiojanéia, ir (arba) kreiptis | Pardavéja dél
naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas
privalo tokia garantija pateikti per trumpfausiai jmanomg
terming, jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
banko garantija isdavusio banko veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

3.5.6. Pardavejui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas
turi teise pareiksti reikalavima pagal turima banko
garantija visai jos sumai arba sulaikyti mokéjimus
Pardavéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju,
sulaikytos sumos, atskaiCius teisétai i85 jy atliktus
jskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétas ne anksciau, nei bus
pateikta nauja banko garantija arba  iSnyks

istarelgojimas ja pateikti.

3.5.7. Pardavéjui tinkamai jvykdZius Sutartj ir visus sutartinius
isipareigojimus, Pirkéjas Pardavéjo prasymu graZina jam
pateikta banko garantija.

SUTARTIS
Sutarties galiojimas

4.
4.1.

4.1.1, Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento (jeigu
Sutartyje nenumatyta kitaip) ir galioja iki visisko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo dienos. Kokybés garantijos, atsakomybeés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés
nuosavybés, praneimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy
sprendimo ir kitos salygos, kurios pagal savo esme turi
galioti ir po Sutarties {vykdymo galioja ir po Sutarties
jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2, Bet kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti
raStu ir pasirasyti abiejy Saliy.

4.1.3. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiskai ar i3 dalies
negalioty ar tapty negaliojania dél jos prieStaravimo
taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos
prieZasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa
apimtimi. Tokiu atveju 3alys gera valia derésis ir sieks
pakeisti negaliojancia salygq kita teiséta ir galiojancia
salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj
teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri
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bus tokiu bldu pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu
Saliy rasytiniu sutarimu.

4.2, Sutarties nutraukimas ir keitimas

4.2.1. Abi §alys turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutarti
nesikreipdamos j teismg, agie tai ne maziau kaip pries 10
dieny rastu jspéjusios kita Satj jeigu:

a) kitai Saliai inicijuojama bankrato, restruktiirizavimo
arba likvidavimo procedira, ji tampa nemoki arba ji
sustabdo Uking veikla, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy
sustabdomas ilgiau kaip 120 dieny.

4.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai
ispéjes Pardavéjq ne maziau kaip pries 10 dieny:

a) jeigu Pardavéjas paZeidzia esmines Sutarties salygas ir
{arba), Pirkéjui pareikalavus, nepateikia patikimy
jrodymy dél jmanomo §iy salygy tinkamo jvykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo raStisko sutikimo
tretiesiems asmenims perleidZia i§ Sutarties kylancias
teises ir pareigas;

c) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose
nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba)
Pardavéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta
veikla;

d) jeigu Pirkéjo prasymu Pardavéjas nepateikia jrodymy,
paneigianciy aptinkybes, dél kuriy gali b@iti nutraukta
§i Sutartis;

e) dél kity Sutartyje
priezasciy;

ir teisés aktuose nurodyty

f) dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy
prieZasciy. Tokiu atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo
pagristas idlaidas, kurias jis patyré iki Pirkéjo
pranesimo gavimo dienos, siekdamas jvykdyti Sutarti,
ir kurios buvo i§ anksto suderintos ir patvirtintos
Pirkéjo.

4.2.3. Parda\}éjas turi teisg nutraukti Sutartj apie tai {spéjes

Pirkéja ne maZiau kaip prie$ 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja

atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

4.2.4. Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavejo kaltés, Pirkéjas
turi teise reikalauti sumokéti 5 procenty Sutarties kainos
dydzZio bauda.

4.2.5. Sutartis gali biti nutraukta abipusiu Saliy raSytiniu
susitarimu, taip pat Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto pastaugy srities
perkandiyjy subjekty, jstatymo (toliau- Pirkimy
jstatymas) 98 str. numatyta tvarka.

4.2.6. Sutartis gali biti kei¢iama Saliy rasytiniu susitarimu,
taip pat Pirkimy jstatymo 97 str. numatyta tvarka.

4.3, Sutarties aiskinimas

4.3.1. Sutariai yra taikomi ir ji yra aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

4.3.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti
vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir
atvirkséiai.

4.3.3. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bty
galima ja lengviau skaityti, ir negali baiti tiesiogiai
naudojami Sutarties aiskinimui.
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4.3.4. Sutartyje nurodyti terminai
kalendorinémis dienomis,
Sutartyje nenurodyta kitaip.

yra
ménesiais

skaiCiuojami
ir metais, jei

4.3.5. Sutartyje nuradytos darbo dienos suprantamos kaip bet
kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus
Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas Svenciy
dienas. Jei Sutartyje nurodytas terminas baigiasi nedarbo
diena, termino jvykdymas nukeliamas | po jos einantig
darbo dieng. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos
kaip darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30. Darbo laikas
skai¢iuojamas pagal EET/EEST laika.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. Pareiskimali ir garantijos

5.1.1. PasiraSydamos Sutartj, abi Salys pareiZkia ir garantuoja,
kad:

a) Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos
nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus {sipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

b) jos yra mokios ir finansiSkai pajegios jvykdyti Sutarti,
jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra
numatoma iskelti bylos deél restruktiirizavime ar
likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo
veiklas, joms néra iSkeltos bankroto bylos;

turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir
patvirtinimus, kuriy reikia norint sudaryti i Sutartj,
taip pat visiskai ir tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

c)

5.1.2. Pardavéjas, pasiraSydamas Sutartj, taip pat pareitkia ir
garantuoja, kad:

a) pilnai susipaZino su visa Informacija ir dokumentacija,
susijusia su Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga
Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta
informacija yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad
Pardavéjas galéty uZtikrinti tinkama ir visiSky visy
Sutartimi jprisiimamy {sipareigojimu vykdyma ir jy
kokybe. F’ardavéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo
Sutartyje ' nurodytus ir jam i§ anksto pateiktus
dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
isitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose
néra klaidy ar kity trikumyy, kurie trukdyty tinkamai
ir laiku jvykdyti Pardavéjo {sipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektualines, fizines,
organizacines, finansines bei bet kokias kitas
galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZziancias jam

deramai vykdyti Sutarties salygas.
5.2. Intelektiné nuosavybé

5.2.1. Pardavéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Pirkéjas turés
teise savo nuoZilira, nevarZomai (tiek laiko, tiek
teritorijos atZvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo
atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis,
Paslaugy ar Darby rezultatais pagal jy paskirti.
Pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés j objektus,
kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir
Paslaugy rezultatais, Pirkéjas naudos pagal iy objekty
licencijos salygas, tiek, kiek tai nepriestarauja Sutarties
salygoms.

5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo
rezultatai, kuriuos Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai,
subtiekéjai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs ar
sukurs vykdydami Sutarti panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikta medZiaga, dokumentacija, informacija ir

gy
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pan. (toliau - Kiriniai), taps iSimtineé Pirkéjo nuosavybé
nuo jy sukidrimo momento. Kartu su Kiriniais Pirkéjui
perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés | Kirinius,
iskaitant {bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kirinj
bet kokia forma ar biidu; [2] iSleisti Kdrinj; [3] versti
Karinj; [4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuoti ar kitaip
perdirbti Ktring; [5] platinti KGrinio originala ar jo kopijas
parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip
perduodant  nuosavybén  arba  valdyti, taip
pat importuojant, eksportuojant; [6] viesai rodyti Kiirinio
originala ar kopijas; [7] vieSai atlikti KOrinj bet kokiais
biidais ir priemonémis; (8] transliuoti, retransliuoti ir
kitaip vie3ai skelbti KUrinj (jskaitant jo padaryma viesai
prieinamu kompiuteriy tinklais (internete)) ir bet kuria
forma ir bdu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kirinj
be Pardavéjo, jo darbuotojy ar trediyjy asmeny,
pasitelkty vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte
nurodytos teisés Pirkéjui perduodamos be jokio
papildomo atlyginimo visam $iy teisiy galiojimo terminui,
neapsiribojant  teritorija, maksimalia teisés akty
\eidZiama apimtimi.

5.2.3. Siekdamas uZtikrinti tinkama Sio skyriaus nuostaty
igyvendinima, Pardavéjas {sipareigoja sudaryti biitinas
sutartis su savo paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir
bet kuriomis treCiosiomis 3Salis. Pardavéjas taip pat
isipareigoja apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy tre€iyjy saliy
pretenzijy dét intelektinés nuosavybés objekty
naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais naudojasi
nepaZeisdamas Sutarties salygy.

5.3. Konfidencialumas

5.3.1. Pardavéjas {sipareigoja neatskleisti, neperduoti ar
kitokiu bldu neperleisti tretiesiems asmenims jokios i§
Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat
informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutarti, bei
Sutarties turinio, nepriklausomaf nuo to kokia forma ta
informacija  pateikiama (toliau - ,Konfidenciali
informacija*“).

5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija,
kuri: [a] yra vie3ai |prieinama; [b] yra gauta i§ trecios
Salies, kuriai Pirkéjl:s netaiko jokiy apribojimy dél jos
atskleidimo; [c] ‘pagal galiojaniius teisés akty
reikalavimus negali biiti laikoma konfidencialia; [d] kitos
Salies yra rastiskal nurodyta kaip nekonfidenciali.

5.3.3. Jei Pardavéjui kyla abejoniy, ar informacija yra
Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija.

5.3.4. Pardavéjas ({sipareigoja Konfidencialia informacija
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny
profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti
darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (subtiekéjams, teisiniams, finansiniams, verslo
ir techniniams konsultantams), kurie bus susaistyti
atitinkamais konfidencialumo jsipareigojimais, tik tiek,
kiek tai biitina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

5.3.5. Pardavéjas, atskleides Konfidencialig
Pirkéjui moka 3.000 eury bauda,.

5.4. Interesy konfliktas

5.4.1. Pardavéjas {sipareigoja vengti bet kokio intereso
konflikto, kuris gali turéti neigiamos jtakos nesaliskam fr
objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy konfliktas
gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy
ar bet kokiy kity prieZastiy.

informacija,

S.4.2. Pardavéjas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkéja
apie Sutarties vykdymo metu kylantj ar galintj kilti
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interesy konflikta ir imtis visy biitiny veiksmy, siekiant
istaisyti situacija.

5.5. Kalba

5.5.1._Vykdant Sutarti bus bendraujama ir susirasinéjimas tarp
Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip.
Tais atvejais, kai Pardavéjo buveinés (arba gyvenamosios
vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos Respublikoje,
susirasinéjimas gali biti vykdomas angly arba kita, abiejy
Zaliy suderinta, kalba.

5.5.2. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi baGti
garengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba
alys rastu nesusitaria kitaip.

5.6. Pranesimai

5.6.1. Visi praneiimai, kurie turi buti pateikiami pagal 3ig
Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties
Saliai jteikiami pasiradytinai arba siunciami registruotu
laisku, faksu arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais
adresais ir numeriais. Pranesimai bus laikomi jteiktais
tinkamai, kai juos gaunanti Salis tai patvirtina arba
praéjus 5 darbo dienoms po registruoto laisko iSsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai pranesimas
siunCiamas Lietuvas Respublikos teritorijos ribose).

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitima 3alis privalo i anksto
pranesti kitai §qliai rastu. Visi praneiimai (dokumentai),
kuriuos viena Salis iSsiunZia kitai 3aliai iki gaudama
pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi
tai 3aliai jteiktais tinkamai.

5.6.3. Saliy  siunciamuose  pranefimuose, praSymuose,
reikalavimuose, saskaitose, aktuose ir korespondencijoje
turi bUti nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.7. Ginéy sprendimai

5.7.1. Bet kokie ginfai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, sprendziami Saliy derybose.

5.7.2. Jeigu Salims nepavyksta isspresti ginco, nesutarimy ar
reikalavimy deryby biidu, jie sprendiiami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveines vieta.

5.8. Teisiy perleldimas

5.8.1. Pirkéjas turi teise perleisti treciajam asmeniui savo
teises ir (arba) pareigas, kylandias i§ Sutarties, be atskiro
Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba) pareigy
perleidima treciajam asmeniui Pardavéjas
informuojamas rastisku pranesimu.

5.8.2. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba)
isipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems asmenims be
rastiSko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio
reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes
tretysis asmuo pries Pirkeja atsako solidariai.

5.9, Telsiy atsisakymas

5.9.1. Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis
nereiskia iy teisiy atsisakymo, isskyrus atvejus, kai Salis
§iy teisiy atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.10.Sutarties dokumental

5.10.1. Sutartis gali biiti sudaryta keliais egzemplioriais,
turingiais vienoda juridine galia ir sudaranéiais vieng ir tq
pacia Sutarti.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA
»APSAUGOS SISTEMY STIPRINIMAS 3 LYGIO 110 KV OBJEKTUOSE"

Projekto pavadinimas: ,Apsaugos sistemy stiprinimas 3 lygio 110 kV objektuose®
Uzsakovas: LITGRID AB
Bendroji dalis: 3 apsaugos lygio perdavimo tinklo objektuose rengtos apsaugos sistemos
susidéveéjusios ir technologidkai pasenusios, diegtos sistemos neatitinka keliamy saugos
reikalavimy). Projektu ,Apsaugos sistemy stiprinimas 3 lygio 110 kV objektuose® §i problema bus
iSspresta jdiegiant apsaugos sistemas | 3 apsaugos lygio perdavimo tinklo objektus ir jjungiant jas
j veikiangias apsaugos sistemas nuotoliniam valdymui ir stebéjimui,
Funkciniai reikalavimai:
4.1. Pagrindiniai reikalavimai jrangai ir darbams:
4.1.1.Projektuojamos apsaugos sistemos turi siysti ir priimti informacijg esamu 802.3 Ethernet
LAN, IP marérutizuojamu, MPLS-VPN duomeny tinklu, naudojant TCP, unicast UDP
duomeny pristatymo protokolus. Tinklo konfigliravimo ir papildymo aktyvigjg
telekomunikacine jrangg konkreéiame objekte derinti su Uzsakovu.
4.1.2.Projektuojami potinkliai su parametrais reikalingais apsaugos sistemy kokybiskam
funkcionavimui.
4.1.3.Projektuojami testai rySio kanaly projektiniy parametry jvertinimui.
4.1.4.Projektuojami jrenginiai turi boti suderinami su atvaizdavimo ir valdymo priemonémis
apsaugos postuose bei duomeny saugykly formatu duomeny centruose.
4.1.5.Jeigu esamy atvaizdavimo ir valdymo priemoniy panaudaojimas jau nejmanomas arba jas
naudojant negalima pasiekti reikalaujamy parametry, bitina numatyti jy plétimo
priemones.
4.1.6.Apsaugings signalizacijos sprendiniai turi atitikti 2013 m. sausio 25 d. Nr. 1-25 Lietuvos
Respublikos energetikos ministro jsakymo ,Dél strategine reik8me nacionaliniam
saugumui turingiy, Ukio ministerijos valdymo srigiai priskirty jmoniy ir jrenginiy bei kity
nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy jmoniy fizinés saugos reikalavimy patvirtinimo®
numatytus fizinés saugos lygiy reikalavimus bei ne Zemesnj negu 2 saugumo lygmenj
pagal LST EN50131-1 standarta.
4.1.7.Projektugjant bitina atsizvelgti | tai, kad skirstyklos teritorijoje veikia stipris
elektromagnetiniai laukai (susidarantys trumpyjy jungimy, komutaciniy ir atmosferiniy
virSjtampiy metu).
4.1.8.Projektuojama jranga turi utikrinti visy jprogramucty parametry idsaugojimag jtampos
dingimo atveju.
4.1.9.Turi bati nun-\atytos sistemos nuotolinio administravimo priemoneés. ‘

4.1.10. Objekte (rysiy patalpoje) suprojektuoti naujg spinta apsaugos 'sistemoms,
iskaitant jy elektros maitinima.

4.1.11. Kabeliy tiesimas projektuojamas pastato viduje ir iSoréje vadovaujantis
Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklémis bei kitais norminiais dokumentais.
4.1.12. J2eminimas ir virjtampiy apsauga projektuojama vadovaujantis Elektros

jrenginiy bendryjy taisykliy (8 skyrius) reikalavimais.
4.1.13. Projektuojamy metaliniy konstrukcinly elementy pavirdius turi bati

apsaugotas nuo korozijos.
4.2. Reikalavimai perdavimo tinklo objekty apsauginés signalizacijos sistemai;

4.2.1.Sistema projektuojama atsiZvelgiant j LST EN50131 “Pavojaus signalizavimo sistemos.
Jsibrovimo pavojaus signalizavimo sistemos”, LST EN50133 “Pavojaus signalizavimo
sistemos. Patekimo valdymo sistemos saugumui laiduoti”, LST ENS0136 “Pavojaus
signalizavimo sistemos. Pavojaus signaly perdavimo sistemos ir jrenginiai®
rekomendacijas ir kitus nustatytus privaiomus reikalavimus.

4.2.2.0bjekto teritorijoje esanéiy pastaty ir patalpy apsaugai panaudojama esama jsibrovimo
pavojaus signalizavimo sistema jg idplediant pagal poreikj.

4.2.3.Skaitytuvas privalo palaikyti ISO/IEC 14443A, ISO/AEC 14443B ir ISO/EC15693
reikalavimus atitinkangias korteles, bati suderinamas su HID iCLASS abipusio
autentiskumo tikrinimo algoritmu naudojant 64 bity autenti$kumo raktus, tureti Wiegand
sasaja.

4.2.4.Skaitytuvai turi bti pajungti j veikiangig jeigos kontroles sistemg ir jos serverj esantj
Kauno 330 kV TP Biruliskiy k., Kauno raj., dublivojangiam duomeny centre.
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4.2.5.Kiekvienas i§ jutikliy jungiamas j atskirg spindulj. Numatoma ne mazZesne, kaip 10%
spinduliy atsarga.

4.2.6.Apsaugines signalizacijos sistemoje turi biti numatytas pakankamas programuojamy
iS&jimy skaigius valdomy kamery prepozicijy valdymui.

4,2.7.Sistemos nuotolinio valdymo ir atvaizdavimo programiné jranga, priklausomai nuo
vartotojui suteikty teisiy, turi:

° realiu laiku atvaizduoti aliarminius, bisenos, paZeidimo ir gedimo jvykius, nurodant
jvykio laikg, vieta ir tipg, tuoj pat informuoti apie prarastg rysj su objektu;
° registruoti operatoriaus reagavimo j jvykj fakta, suteikiant jam laiko Zyme;

jgalinti peritiréti jvykiy archyva, vykdyti jvykiy paieska;
rodyti objekto plang su iSdestytais jutikliais ir skirtingomis spalvomis paZymetais
suveikusiais, sugedusiais, jjungtais ir iSjungtais apsaugos ruoais;
. leisti jjungti/isjungti objekto apsaugg vieno mygtuko paspaudimu;
° leisti jjungtifig$jungti objekto teritorijos pagrindinj ir apsauginj apsvietima.
4.2.8.]sibrovimo pavojaus signalizavimo sistemos ir jeigos kontrolés jvykiy duomeny bazes
serveriai turi talpinti ne maziau, negu 6 menesiy jvykius.
4.3. Techniniai reikalavimai perdavimo tinklo objekty teritorijos vaizdo stebégjimo sistemai:
4.3.1.Teritorijos ap2valgai projektuojamos valdomos ir fiksuotos kameros. Kamery montavimo
vieta ir aukstis parenkamas toks, kad apzvalga biity maksimali. Kontrolés zonos ribos ~
objekto teritorijos iSorinés ribos. Kamery montavimo vieta numatoma ant ap3vietimo
stulpo arba kity teritorijoje esanciy konstrukcijy, konkreti montavimo vieta derinama su
Uzsakovo atstovais. Valdomos kameros reaguoja | perimetro paZeidimus ir automatiskai
atsisuka | pazeidimo vietg. jvaZiavimo varty ir varteliy stebéjimui jrengiamos fiksuotos
kameros asmeny ir automobiliy identifikavimui. Kameros jungiamos j telekomunikacinj
tinklg ir vaizdo signalas perduodamas | skaitmeninj jraSymo jrenginj su vaizdo jrasy
valdymo sistemos programine jranga suderinama su esama ,Digifort’ programine jranga.
Skaitmeninis jraSymo jrenginys turi bt suprojektuotas ir jdiegtas apsaugos sistemy
spintoje ir prijungtas prie telekomunikacinio linklo. Kamery pajungimui prie jraymo
jrenginio projektuojamas atskiras komutatorius.
4.3.2.Reikalavimai skaitmeniniam jra3ymo jrenginiui:
e jraSymo jrenginio valdymas ir programavimas — monitorius/klaviatlra/pele,
nuotalinis prisijungimas;
Windows SERVER 2012 operacine sistema arba lygiaverte;
Procesorius ne blogesniy parametry nei 4 branduoliy Intel Xeon 2,13 GHZ,
Ne maZiau 4 GB operatyvinés atminties;
Ne maziau 4 2,5 colio kietujy disky;
Ne maziau 4TB deine atmintis vaizdy archyvui; |
Turi palaikyti 0, 1, 5 ir 10 RAID lygius;
(Hot-swap) galimybe pakeisti kietuosius diskus neiSjungiant sistemos;
Ne maziau 8MB spartinantiosios atminties;
Ne maziau 5 USB2 jungtiy, 2 priekyje, 2 gale, 1 viding;
Turi turéti 2 Ethernet RJ-45 portg (TCP/IP 1000BaseT -10/100/1000Mbps);
Pritaikytas montavimui j 19 coliy komutacines spintas. Su visais priedais
montavimui spintoje (béagiai, tvirlinimo elementai). Aukstis 1U.
4.3.3.Projektucjamas jradymo jrenginio pajungimas prie telekomunikacinio tinklo stebgjimo
srauto (aliarmo signalai, prisijungimas stebeéjimui ir archyvo perzidrai) perdavimui j
nuotolinio monitoringo centrg ir valdymo signaly perdavimui i$ nuotolinio valdymo centro,
esancio apsaugos poste - Biruliskiy k., Kaune.)
4.3.4.Pagrindinés perduodamo koduoto vaizdo signalo charakteristikos:
° registruojamo ir atvalzduojamo kadro dydis Full HD (1920x1080 );

. signalo siuntimo sparta ne maziau 12,5 kadry per sekunde esant maziausiam
signalo suglaudimui;
° suspaudimo formatas H.264.

4.3.5.Kamery tipas: skaitmeninés kameros, jungiamos | Litgrid AB telekomunikacinj tinklg
naudojant Sviesolaidinj kabelj arba kompiuterinio tinklo kabelj ir galvaninius izoliatorius.
Kameros veikia rezimu diena/naktis (spalvoto/ juodai- balto vaizdo).
4.3.6.Pagrindinés valdomos kameros charakteristikos:
° kameros skiriamoji geba ne maziau Full HD (1920x1080);
° kompresijos algoritmas H.264



minimali apSvieta spalvotam vaizdui 0,5 ix (F1.6) esant ekspozicijai1/50s;

minimali ap3vieta juodai baltam vaizdui 0,04 Ix (F1.6) esant ekspozicijai 1/60s;

prie kameras prijungiamy nukreipimo j supragramuotas pozicijas (presets) signaly
skaitius — pagal projektinj poreikj, bet ne maziau 4,

grizimas j jprastg pozicijg atsistalius signalui, po vienos minutes,

pasisukimo j i$ anksto suprogramuotg pozicijg greitis, ne maziau — vertikalus 200%s,
horizontalus — 400%s, nukreipimo tikslumas 20,1°;

. palaikomas apsaugos poste esanciy atvaizdavimo ir valdymo priemonity
naudojamas valdymo protokolas;

° esant maksimaliam optiniam priartinimui 1,6m auk3cio objektas tolimojoje kontroles
zonos riboje turi uzimti visg atvaizdavimo vaizduoklyje ekrano aukstj;

° Integruotas IR pasvietimas.

4.3.7.Pagrindinés lauko fiksuotos kameros charakteristikos:

matricos dydis ne maziau 1/3“;

kameros skiriamoji geba ne maziau Full HD (1920x1080),

kompresijos algoritmas H.264;

minimali ap$vieta spalvotam vaizdui 0,095 Ix (F1.6) esant ekspozicijai1/50s;
objektyvas varifokalinis nuo 3,0 — 12 mm,

Integruotas IR pasvietimas;

turi veikti esant lauko temperatiiroms nuo ~-30°C iki +45°C;

turi atitikti 1P 65 sandarumo klasei arba lygiaver&io atsparumo standarto
reikalavimus;

4.3.8.Pagrindinés vidinés fiksuotos kameros charakteristikos:

matricos dydis ne maziau 1/3%

kupoline;

kameros skiriamoji geba ne maziau Full HD (1920x1080);

kompresijos algoritmas H.264;

minimali apSvieta spalvotam vaizdui 0,25 Ix (F1.6) esant ekspozicijai1/50s;
objektyvas varifokalinis nuo 3,0 — 8,0 mm;

Integruotas IR pasvietimas.

turi atitikti IP 42 sandarumo klasei arba lygiavergio atsparumo standarto
reikalavimus.

4.3.9.Reikalavimai jrasui:

. jradas skaitmeniniame jradymo jrenginyje vykdomas nuolat 24/7 reZimu;

. vienos kameros vaizdo jrao archyvo sparta 12,5 kadrai per sekunde, rezoliucija
1920x1080 pikselial; T

° vaizdo jraso archyvas 31 para;

° turi biti jdiegta paieskos galimybe pagal data/laika ir jvykj;

4.3.10. Sistema turi veikti autonomiskai dingus pagrindinei jtampai ne trumpiau
kaip 4 val.

4.4, Reikalavimai perdavimo tinklo objekty teritorijos judesio aptikimo sistemai:

4.4.1.Sistema projektuojama atsizvelgiant j LST EN50131 “Pavojaus signalizavimo sistemos.
|sibrovimo pavojaus signalizavimo sistemos®, LST EN50133 “Pavojaus signalizavimo
sistemos. Patekimo valdymo sistemos saugumui laiduoti”, LST EN50136 “Pavojaus
signalizavimo sistemos. Pavojaus signaly perdavimo sistemos ir jrenginiai®
rekomendacijas ir kitus UZsakovo nustatytus privalomus reikalavimus.,

4.4.2. Apsaugos ruoZg sudaro tvoroje jpintas radiobangis kabelis skirtas perimetro apsaugos
mechaniniy konstrukcijy vibracijoms bei kirpimui registruoti ir pasyvis infraraudonyjy
spinduliy (PIR) jutikliai kontroliucjantys teritorijoje esanciy elektros perdavimo jrenginiy.
Judesio davikliai neturi reaguoti  teritarijoje atklystangius Zveris (imunitetas gyvinams iki
35 kg).Teritorijoje iSdestyty jutikliy signalizacijos suveikimas formuoja valdymo signala,
nukreipiant] kameras j suveikimo vieta. Suveikus davikliui, ant pastato esantis garsinis
signalizatorius nesuzadinamas, reaguoja valdomos kameros, o aliarmo signalas
nukreipiamas j nuotolinio monitoringo centrg apsaugos poste.

4.4.3.Projektucjamas teritorijoje esangiy jutikliy pajungimas j apsaugine centrale, pagal poreikj
ja isplegiant. Kiekvienam i$ jutikliy projektucjamas atskiras spindulys. Numatoma ne
mazesne, kaip 10% spinduliy atsarga.

4.4.4.Teritorijos judesio aptikimo sistema turi biiti valdoma pastate esandiu centrales valdymo
pulteliu ir korteliy skaitytuvu suprojektuotu ir jdiegtu prie jvaZiavimo varty ar varteliy.
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Skaitytuvai prijungiami prie esamos jeigos kontrolés sistemos SimplelD. Skaitytuvai
privalo palaikyti Litgrid AB naudojamas HID iClass korteles.
4.4.5.Teritorijos ir patalpy signalizacija valdomos atskirai,
4.4.6.Sistemoje turi buti numatytas pakankamas programuojamy isejimy skaiCius valdomy
kamery prepozicijy. Valdymo signalij komutavimui naudoti relinius kontaktus.
4.4.7.Turi biti numatytas toks lauko jutikliy montavimo biidas, kad iSvengti jutiklio lango
uzdengimo $lapdribos ar pigos metu, darbo temperatira: -35C...+50C.
4.4.8,Radiobangio kabelio sistema:
° Kabelis - koaksialinio tipo su vidiniu polietileniniu dielektriku (analogas mechaninio
konstruktyvo — kabelis.RG58).
Kabelis turi tureti galimybe biti sulenktas R< 15 ¢m spinduliu.
Kabelis turi bti jungiamas tiesiogiai prie kontrolerio (procesoriaus).
Kabelis turi utikrinti prie jo prijungty procesoriy (PM) maitinimg (minimaliai 4 PM).
Kabelis turi uztikrinti duomeny perdavima; minimaliai i$ 4 PM.
PM turi nustatyti aliarminio signalo generacijos vietg 3-5 m tikslumu.
PM turi palaikyti duomeny perdavimg RS232, RS485 ar RS422 protokolais.
PM privalo turéti nuotolinj parametry valdyma ir leisti nustatyti sensorinio kabelio,
prijungto prie PM jautruma.
. Darbo temperatira : -35C...+50C.

5. Darbai:

5.1.

5.2.

5.4.

§.5.

Pabradés 110 kV TP (Arnoniy g. 68A, Pabrade).

5.1.1. Demontuoti esamas 3 vaizdo stebéjimo kameras ir 7 teritorijos judesio daviklius;

5.1.2. |[rengti 2 naujas valdomas vaizdo stebejimo kameras;

5.1.3. |rengti 2 stacionarias kameras valdymo pulto patalpose (PVP ir rySiai);

5.1.4. |rengti skaitmeninj jradymo jrenginj ir pajungti j telekomunikacinj tinkla;

5.1.5. |rengti teritorijos judesio daviklius prie pirminiy perdavimo jrenginiy;

5.1.6. |rengti sensorinj kabelj perdavimo tinko tvoroje (~200 m).

5.1.7. [rengti korteliy skaitytuva teritorijos apsaugai nuimti;

5.1.8. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistema naujai
jdiegty jrenginiy atvalzdavimui ir valdymui.

VE-2 110 kV TP (Elektrings g. 2, Vilnius):

5.2.4. |Jrengti 2 stacionarias kameras valdymo pulto patalpoje;

5.2.2. |rengti 2 korteliy skaitytuvus teritorijos apsaugai nuimti;

5.2.3. |rengti sensorinj kabelj perdavimo tinko tvoroje (~400 m).

5.2.4. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistemg naujai
jdiegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui.

. Zveryno 110 kV TP (Paribio g. 19, Vilnius):

5.3.1. Demontuoti esamus 4 IR ruoZus teritorijoje;

5.3.2. |rengti 2 naujas valdomas vaizdo stebéjimo kameras;

5.3.3. |rengti 3 stacionarias kameras valdymo pulto patalpose (PVP, ry3iai, baky patalpa);

5.3.4. Jrengti skaitmeninj jraSymo jrenginj ir pajungti | telekomunikacinj tinkla;

5.3.5. |rengti teritorijos judesio daviklius prie pirminiy perdavimo jrenginiy;

5.3.6. |rengti sensorinj kabelj perdavimo tinko tvoroje (~200 m).

5.3.7. |rengti korteliy skaitytuva teritorijos apsaugai nuimti;

5.3.8. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistemg naujai
jdiegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui.

Benaitiy VE 110 kV TP (Kretingos r. Benaiciy k.):

5.4.1. |rengti 2 naujas valdomas vaizdo stebgjimo kameras;

5.4.2. |rengti 1 stacionarig kamerg valdymo pulto patalpoje;

5.4.3. |rengti skaitmeninj jradyma jrenginj ir pajungti j telekomunikacinj tinkla;

5.4.4. |rengti teritorijos judesio daviklius prie pirminiy perdavimo jrenginiy;

5.4.5. |rengti sensorinj kabelj perdavimo tinko tvoroje (~200 m).

5.4.6. [rengti korteliy skaitytuva teritorijos apsaugai nuimti,

5.4.7. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistema naujai
idiegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui.

Kretingos 110 kV TP (Kretingos r. sav., Kluonaliy k., J. Jablonskio 64A):

5.5.1. Demontuoti esamas 2 vaizdo steb&jimo kameras ir 10 IR ruozy teritorijoje;

5.5.2. |rengti naujas valdomas vaizdo stebgjimo kameras. Preliminariai 6 kameros;

5.5.3. |rengti 2 stacionarias kameras valdymo puito patalpose (PVP ir rysiai),

5.5.4. [rengti skaitmeninj jrasymo jrenginj ir pajungti j telekomunikacin; tinkla;
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5.5.5. |rengti teritorijos judesio daviklius prie pirminiy perdavimo jrenginiy;
5.5.6. |rengti sensorinj kabelj perdavimo tinko tvoroje (~400 m).
5.5.7. |rengti korteliy skaitytuvg teritorijos apsaugai nuimti;
5.5.8. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistema naujai
jdiegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui.
5.6. Pagegiy 110 kV TP (Silutés raj. Anuziy k., Berzy 8):
5.6.1. |[rengti 2 stacionarias kameras valdymo pulto patalpoje;
5.6.2. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistema naujai
jdiegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui.
5.7. Kursény 110 kV TP {Kuréénai, Pramonés g., 38A):
5.7.1. |rengti naujas valdomas vaizdo stebéjima kameras. Preliminariai 6 kameros;
5.7.2. |rengti 2 stacionarias kameras valdymo pulto patalpoje;
5.7.3. |rengti sensorinj kabelj perdavimo tinko tvoroje (~300 m).
5.7.4. |[rengti korteliy skaitytuva teritorijos apsaugai nuimti;
6.7.5. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistemg naujai
jdiegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui.
5.8. Naujosios Akmenes 110 kV TP (Naujoji Akmene J.Dalinkevigiaus 88):
5.8.1. Demontuoti esamas 6 vaizdo stebéjimo kameras, 8 IR ruo2us ir 15 judesio davikliy
teritorijoje;
5.8.2. |rengti naujas valdomas vaizdo stebgjimo kameras. Preliminariai 8 kameros;
5.8.3. |rengti 2 stacionarias kameras valdymo pulto patalpose (PVP ir rysiai);
5.8.4. |rengti skaitmeninj jrasymo jrenginj ir pajungti j telekomunikacinj tinklg;
5.8.5. |[rengti teritorijos judesio daviklius prie pirminiy perdavimo jrenginiy;
5.8.6. |rengti sensorin kabelj perdavimo tinko tvoroje (~400 m).
5.8.7. |rengti korteliy skaitytuvg teritorijos apsaugai nuimti;
5.8.8. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistema naujai
jdiegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui.
5.9.Radés 110 kV TP (J.Basanaviciaus g. 112, Utena):
5.9.1. Demontuoti esamas 6 vaizdo stebéjimo kameras ir 16 judesio davikliy teritorijoje;
5.9.2. |rengti naujas valdomas vaizdo stebgjimo kameras. Preliminariai 5 kameros;
5.9.3. |rengti 2 stacionarias kameras valdymo pulto patalpose (PVP ir rysiai);
5.9.4. |rengti skaitmeninj jrasymo jrenginj ir pajungti j telekomunikacinj tinkla;
5.9.5. [rengti teritorijos judesio daviklius prie pirminiy perdavimo jrenginiy;
5.9.6. [rengti sensorinj kabelj perdavimo tinko tvoroje(~200 m).
5.9.7. |rengti korteliy skaitytuvy teritorijos apsaugai nuimti;
5.9.8. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistema naujai
|diegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui. [
'5.10. Ukmergés 110 kV TP (Deltuvos g. 47, Ukmerge):
5.10.1. [rengti naujas valdomas vaizdo stebéjimo kameras. Preliminariai 4 kameros,
5.10.2. Jrengti 2 stacionarias kameras valdymo pulto patalpose (PVP ir rysiai);
5.10.3. Jrengti skaitmeninj jradymo jrenginj ir pajungti | telekomunikacinj tinkla;
5.10.4. |rengti teritorijos judesio daviklius prie pirminiy perdavimo jrenginiy;
$.10.5. [rengti sensorinj kabelj perdavimo tinko tvoroje (~300 m).
5.10.6. Jrengti korteliy skaitytuva teritorijos apsaugai nuimti;
5.10.7. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistemg naujai
[diegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui.
5.11. Zarasy 110 kV TP (Zarasai, Valstied¢iy g., 14C):
5.11.1. Demontuoti esamas 2 vaizdo stebgjimo kameras ir 8 judesio davikliy teritorijoje;
5.11.2. |rengti naujas valdomas vaizdo stebejimo kameras. Preliminariai 5 kameros;
5.11.3. {rengti stacionarig kamerg valdymo pulto patalpoje;
5.11.4. Jrengti skaitmeninj jradymo jrenginj ir pajungti j telekomunikacinj tinkla;
5.11.5. |rengti teritorijos judesio daviklius prie pirminiy perdavimo jrenginiy;
5.11.6. |rengti sensorinj kabelj perdavimo tinko tvoroje(~300 m).
5.11.7. |rengti korteliy skaitytuva teritorijos apsaugai nuimti,
5.11.8. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistema naujai
jdiegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui,
5.12. Kedainiy 110 kV TP (Kedainiai, Sétos g., 106):
5.12.1. Demontuoti esamas 2 vaizdo stebéjimo kameras ir 11 judesio davikliy teritorijoje;
5.12.2. |rengti naujas valdomas vaizdo stebéjimo kameras. Preliminariai 6 kameros;
5.12.3. |rengti stacionarig kamerg valdymo pulto patalpoje;



5.12.4. |rengti skaitmeninj jraSymo jrenginj ir pajungti j telekomunikacinj tinkig;

5.12.5. |rengti teritorijos judesio daviklius prie pirminiy perdavimo jrenginiy;

6.12.6. [rengti sensorinj kabelj perdavimo tinko tvoroje (~300 m).

§.12.7. |rengti korteliy skaitytuva teritorijos apsaugai nuimti;

5.12.8. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistemg naujai
jdiegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui.

5.13. Krekenavos 110 kV TP (Panevézio r. Iciuny k., 4B):

5.13.1. Demontuoti esamus 13 judesio daviklius teritorijoje;

5.13.2. rengti naujas valdomas vaizdo stebéjimo kameras. Preliminariai 5 kameros;

5.13.3. rengti stacionarig kamerg valdymo pulto patalpoje;

5.13.4. |rengti skaitmeninj jraSymo jrenginj ir pajungti | telekomunikacinj tinkla;

5.13.5. |rengti teritorijos judesio daviklius prie pirminiy perdavimo jrenginiy;

5.13.6. |rengti sensorinj kabelj perdavimo tinko tvoroje (~400 m).

5.13.7. |rengti korteliy skaitytuva teritorijos apsaugai nuimti;

5.13.8. Suprogramuoti Nuotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistemg naujai
idiegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui.

5.14, Rokiskio 110 kV TP (Rokiskis, P. Cvirkos g. 10A):

5.14.1. Demontuoti esamas 2 vaizdo stebgjimo kameras ir 10 judesio davikliy teritorijoje;

5.14.2. [rengti naujas valdomas vaizdo stebejimo kameras. Preliminariai 5 kameros;

5.14.3. [rengti stacionarig kamerg valdymo pulto patalpoje;

5.14.4. [rengti skaitmeninj jradymo jrenginj ir pajungti j telekomunikacin; tinkla;

5.14.5. |rengti teritorijos judesio daviklius prie pirminiy perdavimo jrenginiy;

5§.14.6. |rengti sensorinj kabelj perdavimo tinko tvoroje (~300 m).

5.14.7. [rengti korteliy skaitytuva teritorijos apsaugai nuimti;

5.14.8. Suprogramuoti Nuaotolinio monitoringo centre apsaugos atvaizdavimo sistemg naujai
jdiegty jrenginiy atvaizdavimui ir valdymui.

6. Kita:

6.1.

6.2.
6.3.
6.4.
6.5.

6.6.
6.7.

6.8.

Turi boti pateikti techniniai darbo projektai, jskaitant, bet neapsiribojant Sia dokumentacija:
6.1.1.jrangos isdéstymo ir kabeliniy linijy bréZiniai,
6.1.2.kabeliy ir jrangos jungimo schemos;

6.1.3.j2eminimo schemos;

6.1.4.sistemos struktirinés schemos;
6.1.5.sprendinius pagrindziantys skaitiavimai: telekomunikacinio tinklo apkrovimo, elektros

tinklo galios;

6.1.6.naudojamy |P adresy ir potinkliy schema;

Turi Eﬁti pateikta elektronine projekto kopija dwg ir pdf formatu, teksﬁines bylos doc formatu;
Turi bilti pateikta Vartotojo instrukcijos lietuviy kalba;
Turi biiti pateikti atskirame voke sistemy programavimo ir valdymo kodai;
Turi bati pateikta jrangos aprasymai ir montavimo/ konfigliravimo/ programavimo instrukcijos
lietuviy arba angly kalba.
Tari blti pateikta programinés jrangos licencijy sertifikatai.

Numatyti pleCiamos vaizdo stebejimo sistemos mokymo kursus dviem specialistams gamintojo
jgalioto atstovo mokymo centre. Tiesiogiai su apmokymy organizavimu susijusios kelionés,
apgyvendinimo ir draudimo i$laidos turi biiti jtrauktos j pasiGlymo kaina.
Visi darbai turi biti atlikti be aukstos jtampos jrenginiy atjungimo.



